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2. Kwa kuwa Bwana ameutazama, kautazama,unyonge, wa mjakazi wake, mjakazi wake.
3. Kwa maana wewe na utazame, tokea sasa, vizazi wataniita, mimi, ni mbarikiwa.
4. Kwani mwenye nguvu kanitendea, kanitendea, ametenda makuu, nalo jina tukufu.
5. Na Rehema zake Bwana zadumu, nazo hudumu, vizazi na vizazi, kwao, wanaomcha.
6. Amefanya nguvu kwa mkono wake, kawatawanya, walio na kiburi, kwenye, mawazo yao.


